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因乔杜里先生(孟加拉国)缺席，副主席劳本海默

先生(南非)代行主席职务。 

 下午 4 时 10 分宣布开会 

议程项目 91：宏观经济政策问题(续) 

(c) 与内陆发展中国家的特殊需要和问题有关的具

体行动(续)(A/58/209) 

1. 主席建议委员会注意到秘书长转交由联合国贸

易和发展会议秘书长编写的关于中亚内陆国家及其

过境邻国的过境环境的报告的说明(A/58/209)。 

2. 就这样决定。 

(g) 商品(续) 

关于商品问题的决议草案(A/C.2/58/L.38 和 L.76) 

3. 主席介绍了决议草案 A/C.2/58/L.76，他是根据

就决议草案A/C.2/58/L.38举行的非正式磋商提出的

该决议草案。 

4. Bernardini 先生(意大利)指出，在该草案案文第

10 段“依赖商品”几个字后面漏掉了“发展中”这个

词。 

5. 经口头更正的决议草案 A/C.2/58/L.76 通过。 

6. Spirnak 女士(美利坚合众国)说，美国代表团已

加入了关于该决议草案的协商一致意见，但是希望提

请委员会注意，关于商品的项目是一个两年一次的议

程项目。美国代表团本来预期有一个较短的程序性决

议草案注意到商品问题知名人士会议的报告。遗憾的

是，委员会的部分会员国决意利用本届会议要求考虑

关于商品问题的实质性决议草案。虽然美国代表团欣

赏众多代表团对此问题的重视，但如果委员会不坚持

议定的工作方案，将会搁置委员会应该考虑的其他很

多问题。这对谁都没有好处，因此她希望在将来执行

协议时能更加注意。 

7. 决议草案 A/C.2/58/L.38 被撤回。 

议程项目 93：可持续发展和国际经济合作(续) 

(c) 国际移徙与发展(续)(A/C.2/58/L.37 和 L.77) 

关于国际移徙与发展的决议草案(A/C.2/58/L.37 和

L.77) 

8. 副主席克罗嫩贝里-莫斯贝里女士(瑞典)介绍了

决议草案 A/C.2/58/L.77，该草案是她根据就决议草

案 A/C.2/58/L.37 举行的非正式磋商提出的。 

9. Kelley 女士(大会和经济及社会理事会事务司

司长)就决议草案 A/C.2/58/L.77 所涉方案预算问题

发表口头声明说，关于第 8 段，秘书长要求在他提出

的 2004-2005 两年期方案预算的次级方案 6下增设两

个新员额，以处理国际移徙方面的工作。期望大会赞

成秘书长的提案，以便利于编写决议草案第 8段中要

求的报告。如果核准了该员额，估计只需要有限的非

工作人员资源来协助编写报告。2004-2005 两年期方

案预算提案中确定的资源应该足够了。 

10. 关于第 9 段，秘书处将在 2006-2007 两年期方案

预算提案内考虑有关要求并向大会报告，但这要以大

会第六十届会议就决议草案第 10 段所要求的关于大

会高级别对话的详细组织情况的报告做出的决定为

准。 

11. 决议草案 A/C.2/58/L.77 通过。 

12. Spirnak 女士(美利坚合众国)说，美国代表团想

谈谈将来召开移民问题会议的可能性并阐明该议程

项目的时间安排。美国政府坚决承诺支持移民这一积

极现象，但是移民与发展这种复杂问题在双边或区域

层面上得到了最有效的解决，因此不应该为针锋相对

的徒劳辩论所累。该决议草案为召开移民问题国际会

议提供了可能性，而美国代表团反对召开移民问题国

际会议，一方面出于预算的原因，另一方面也是担心

这样的会议只能引发没有结果的辩论，重演今年早些

时候造成分裂的讨论。 

13. 关于将来审议该项目的问题，按照美国代表团的

理解，该项目应每两年审查一次，大会第五十九届会
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议只是一次性例外地再次审议该项目，为的是使审议

周期与大会第六十一届会议的高级别对话时间吻合。

因此，大会第六十届会议上的讨论将仅限于高级别对

话的组织细节。 

14. 决议草案 A/C.2/58/L.37 被撤回。 

(d)《关于国际经济合作、特别是恢复发展中国家经

济增长和发展的宣言》的执行情况和《联合国第

四个发展十年国际发展战略》的执行情况

(续)(A/58/327) 

15. 主席建议委员会注意到秘书长关于实现联合国

在过去十年中通过的主要发展目标和指标的进展和

挑战与限制的报告(A/58/327)。 

16. 就这样决定。 

议程项目 100：全球化和相互依存(续) 

关于联合国在全球化和相互依存的背景下促进发展

的作用的决议草案(A/C.2/58/L.41 和 L.78) 

17. 主席介绍了决议草案 A/C.2/58/L.78，该草案是

他根据就决议草案A/C.2/58/L.41进行的非正式协商

提出的。 

18. 决议草案 A/C.2/58/L.78 通过。 

19. Spirnak 女士(美利坚合众国)说，美国代表团加

入了关于该决议草案的协商一致意见，但是希望就其

中的几个方面提出不同意见。草案案文中提到的许多

问题在其他的论坛中可以得到更好的解决。例如，贸

易问题就属于世界贸易组织的职能范围；金融问题最

好由国际货币基金组织处理；发展问题属于世界银行

和区域发展银行。这并不是说联合国不能触及这些问

题，但联合国在处理这些问题时在充分性和专业性上

是不能与专门处理这些问题的机构相比的。 

20. 在第４段中使用“不均衡”这个词令人遗憾。一

些问题一定要在当前的全球体系中应对，这些问题与

在不断创造全球自由市场的努力中出现的其他问题

没有区别。每个人都对要素流动、货物的自由流动和

为受外部发展影响的国家建立有效的国际反应系统

感兴趣。然而当前的难题不是用激烈的言辞讨论这些

问题，而是在相应的论坛上处理这些问题。 

21. 决议草案 A/C.2/58/L.41 被撤回。 

关于信息社会世界首脑会议的决议草案(A/C.2/58/ 

L.42) 

22. 主席说，决议草案 A/C.2/58/L.42 的主要提案国

已经从委员会撤回该草案案文，并将其提交给大会全

体会议。 

23. 决议草案 A/C.2/58/L.42 被撤回。 

议 程 项 目 12 ： 经 济 及 社 会 理 事 会 的 报 告

(续)(A/58/3(part I)、A/58/3(Part II 和 Corr.1)、

Ａ/58/96 和 A/58/151) 

联合国森林论坛信托基金(A/C.2/58/6) 

24. 主席建议委员会通过以下决定草案，该草案已作

为 A/C.2/58/6 号文件分发： 

“大会， 

 决定按照经济及社会理事会第2003/63号决议的

建议，由森林论坛信托基金给来自发展中国家的

参与者(以来自最不发达国家和经济转型国家的

参与者为优先)提供支助，从指定用作旅费和每

日生活津贴的资金中划拨。” 

25. 就这样决定。  

26. 主席建议委员会注意到以下报告：A/58/3(Parts 

I-II)和 Part II/Corr.1 号文件所载的经济及社会理

事会的报告，即第一至五章、第七章 B-H 节和第九章；

秘书长转交联合国人口基金执行主任关于联合国人

口奖的报告的说明(A/58/151)；秘书长转交世界旅游

组织秘书长编写的关于对实现国际生态旅游年目的

和目标方面成果的评估报告的说明(A/58/96)。 

27. 就这样决定。 

 下午 5时散会

 


